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CHCI PIKNIK NEJEN O DIVADLE

rozhovor s veditelem Divadelniho Pikniku Volyné Jirim Houzimem

Jak vznikl ndpad pozvat celostitni prehlidku do Volyné?

Na internetu jsme nasli vybérové fizeni na orga-
nizaci ndrodni prehlidky a zacali jsme s tim trochu koke-
tovat. Rikali jsme si, %e jsme malé mésto a asi to nepijde,
ale pak nds pfemluvili kamarddi, ktefi se dlouho pohybuji
na poli amatérského divadla, abychom si pfihldsku podali.
Nakonec jsme se rozhodli, Ze to zkusime. Néjaké zkusenosti
jsme méli, pofddali jsme deset let krajskou ptehlidku
Volynské divadelni jaro. Po deseti letech toho ale uz bylo
dost, navic byl zabéhnuty systém porotci, ktefi jezdili na
jednotlivé prehlidky, a my jsme marné hledali nékoho, kdo
by ném pfijel porotovat. Nasi také byli dobfi a vyhravali,
vznikaly proto pochybnosti o nestrannosti poroty. Nakonec
vie skon¢ilo odchodem piehlidky do Radic.

Cim jste chtéli zaujmout ve vybérovém Fizeni?

Nabidli jsme prostory, které mame. Jeden v sdle
Na Nové a pak mensi, komornéjsi v kiné. Nabidli jsme i
dalsi prostory, moznost hrani venku nebo plovarnu, kde je
velké jevisté, ale zatim na né nedoslo. Treba nékdy pristé.
Vidycky jsem mél rad piehlidky, které byly nejen o divadle,
ale i o setkdni, kdy soubory pfijedou, ziistanou celou dobu
piehlidky a komunikuji navzdjem. Posuzuji samy sebe v
konfrontaci s ostatnimi. Dnes je to ale trochu upozadéno,
rychld doba nedovoli tolika lidem ziistat.

Je Piknik unikétni kulturni udélosti ve Volyni, nebo
hostite jiny, podobné velky projekt?

Volyné je malé mésto, m4 tfi tisice obyvatel i
s okolnimi vesni¢kami. Piknik je tedy unikdt. Pro nds
to byla vyzva i moZnost prezentovat se svétu, zviditelnit
Volyni. Délime néco obdobného, byt v mensim rozméru,
okolo cestovatelskych predndsek — Volynisky rozcestnik.
Tam je dulezité, Ze si snimky jezdi prezentovat sami cesto-
vatelé. Mezi nimi se v minulych letech ukdzala jména jako
Svati¢ek, Kratochvil, Lichtag.

Jaki je mistni kulturni ndplf v pribéhu roku?

Jsme malé mésto a rostouci pocet akei se stdvd
kontraproduktivnim, pofdd chodi jedni a titiz lidé, ptiznivci
divadla i vdiné hudby. Zveme divadla, zacali jsme se vice

zaméfovat na amatéry, protoze na profesiondly nejsou

penize. Kdyz udélim jedno, dvé ptedstaveni v mésici, lidé
chodi. Za piehlidku je ale divadel Sestnéct, coz je hodné.
Drive se divictvo na prehlidkich sklddalo z ostatnich
soubort. Oslovili jsme proto okolni i vzdlenéjsi soubory,
Horazdovice, Susice, at se ptijedou podivat. Piknik je
koneckoncti prvni celostétni ptehlidka v jihoceském kraji.

Mite podporu od mésta a kraje?

Ur¢ité. Bylo to vidét uz na zahdjeni, kam pfijel
hejtman jihoceského kraje i starosta mésta a zdstupci
nékterych firem. Je vidét, Ze se k tomu stavi velice kladné,
berou Piknik jako prezentaci mésta i kraje. Jejich podpora je
samoziejmé i finan¢ni.

Uz jsme se presvéd(ili, ze amatérské divadlo mé ve Volyni
tradici. Jak funguje mistni divadelni soubor?

Soubor Bozdéch, ktery vznikl v roce 1891, byl
prvnim divadelnim souborem s ndzvem. Pfedtim divadlo
hrala uskupeni lidi, od tohoto roku se divadlo hraje za
spolek. V osmdesdtém roce jsme zalozili Studio Piki Volyné.
Maime dva détské soubory, Pidi — Piki a Mini — Piki.
Soucasné soubor hraje dvé hry, funguji v ném tedy dvé sku-
piny. Vsecho vitdni, rozndseni buchet, to déld soubor. Musi,
vidyt je nositelem grantu.

Jip-
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DS Krométiz / res

¢: Miroslava Koldrova

Hadar Garlon: Mikve

I CHLAPI MAJI SLZY NA KRAJICKU

Rozhovor s Janou Stépdnovou, predstavitelkou Sosany v inscenaci Mikve

Co na véiné téma fikaji kroméfizsti
divici, chodi viibec do divadla na
Mikve?

Nejdfive jsme mély strach,
aby lidi chodili, kdyz zafadime ne
zrovna komedii. Ale od premiéry
mdme plno. Tohle byla myslim
jedendctd repriza, zprdvy o inscenaci
se mezi lidmi rozkfikly a neustile se
prodévaji listky. Bily jsme se, co na
to feknou chlapi, kdyz je to vyhradné
zenské téma. Néktef{ tomu nero-
zumi, ale jsou mezi nimi i taci, ktef{
na konci maji taky na krajicku.

Mite celou ¢ernobilou scénu a stejné
tak pojaté kostymy. Myslite, ze i
pfibéh je éernobily?

To urcité ne! Cernd a bil
jsou symboly Zidovského oble¢eni —
smutku a radosti. KdyZ se ndm tam
vloudi ¢ervend, je to symbol
vzpurnosti. A zlatd je v pofddku
proto, ze zidovkdm hodné zélezi na
upravenosti a také se rddy zlatem
zdobi. Nez jsme mély premiéru, jela
asistentka rezie pracovné do Izraele a
vSe ndm zjistovala a hlavné to nafo-
tila. Informace a obrazky ndim hodné
pomohly k ziskdni vnitini jistoty, Ze
nedéldme zddny fatdlni kopanec vici
jejich ndbozenstvi.

Jaké to je pracovat - véetné rezisérky
- pouze v zenské sestavé?

Uzasné! My mame babskou
partu, protoze jsme spole¢né délaly uz
Jeptisky I a II. Mdme Zensky sném,
ktery funguje slusné. S Miroslavou
Kolétovou jsme spolupracovaly poprvé,
diive nis reziroval jeji muz Ladislav
Lary Koldf. Mirka je citlivd osoba,
vnesla do inscenace hodné emoci a po-
mohla ndm s herectvim, dlouho ndm
vypréavéla o postavich a spole¢né jsme
si o nich povidaly. Zenski ruka zde
byla dulezitd také pro svou trpélivost.

Dostaly jste se pfi zkouseni i na vase
vlastni pfibéhy?
My se zndme hodné dobfe,

zkousime a hrajeme spolu uz delsi
dobu, takze to asi nebylo nutné. Ale
spi$ tam byla asociace toho, Ze se ta-
kové véci déji dnes a denné — forma
nisili, falesné kamarddstvi. Asi se do
ptibéhu nedostaly nase Zivoty, ale
do nasich zivotu se dostal zidovsky
piibéh. Dozvédély jsme se informace,
ke kterym bychom se normélné
nedostaly, jely jsme se podivat do
Mikve v Brné a dostaly se do bliz-
kosti Zidovské komunity.

Kolik je vody v Mikve?
Asi éyfi kybly, mdme tam
nafukovaci détsky bazének.

-leh-




RECENZE

JAK SENEUTOPITV MIKVE

Divadelni spolek Kroméfiz si
vybral k inscenovéni text Hadar Gal-
ron ,MIKVE®. Tuto dramaturgickou
volbu povazujeme za vice nez $tastnou,
a to nejen proto, Ze se jednd o text, kde
divodem jeho vzniku je silnd osobni
zkusenost autorky (imigrace do Izraele,
vychova v ortodoxni ndbozenské skole,
vstup do armédy proti vili rodici,
studium oboru divadla na univerzité v
Tel Avivu), ale také schopnost hereck-
¢ho souboru i rezisérky se k tomuto
textu vztahovat a angaZované (v tom
nejlepsim slova smyslu) uchopovat
nabizend témata. Nenf to nikterak
jednoduché, nebot piedloha pracuje
s izraelskymi (Zidovskymi) redliemi,
které mohou byt problematické v
komunikaci s divaikem. Konvence a
symbolika, na kterych piibéh stoji,
nemusi byt ¢eskému divikovi blizka.
Nicméné kvalitu a vertikdlu textu,
ktery je niternou vypovédi a jistym své-
bytnym zdznamem reality vSednich dni
izraelskych Zen, uchopujeme pfes silnd
témata obecnéjsi, chcete-li, globdlnéjsi.

Piibéh Chedvy jako obéti
domiciho nésili a jeji arek z rodinného
finan¢niho zajisténi, i jeji dcery EliSevy,
kterd od incidentu se svym otcem neni
schopnd promluvit. Pfibéh obrazné, ale
v zdvéru i fakticky obétované Tehily,
kterd je donucena ke sniatku s ne-
zndmym, ale pfedevsim nemilovanym
muzem. Pi{béh souboje dvou Zivotnich
postojit mezi So$anou a Sirou, kdy jeji
osobni vzpoura proti ortodoxnimu

nabozenskému systému, ktery zasahuje
az do samé nejintimné;jsi podstaty
zenské nejen télesné, ale i mentl-
nich existence, zprvu tvrdé nardzi

na nepochopeni komunity zdejsich
zen. To vse inscenovidno na pidorysu
»ldzeniského“ provozu, ptivodné ritudl-
niho ponofovéni, déléd z mikve spise
instituciondlni a ortodoxni ndbozensky
néstroj, a tim jej vytrhdvé z ptivodnich
kofenti. Velkou vyhodou textu je
také jisty druh ocistného humoru
a skute¢né ,neortodoxni“ pohled
na zeny, jejich individudlni konkré-
tni Zivotné situace. V tom je ndim
svym asocia¢nim zpusobem sdéleni
a prozitkem vsech aktérek pfibéhu
blizky, a dokonce bourd onu , femi-
nistickou“ hradbu mezi divaky, kdy
vysledkem je ten fakt, Ze je naprosto
jedno, zda je divikem Zena ¢i muz.
Sourody a v prostfedcich
jednotny vyse uvedeny angaZovany
herecky projev s jasnym nas-
tavenim jeho miry pfindsi divékovi
onen tak potfebny a dileZity pocit
soundlezitosti, empatie s komunitou
sizraelskych® Zen. Funkéni realis-
tickd scénografie. Diky ,neviditelné*
citlivé rezii, ktera se az do samého
zévéru instinktivné vyhybd efektu jako
zékladnimu vyrazovému prostiedku,
ale pokorné, jako jedna z onéch ,,iz-
raelskych® Zen, slouzi tématim ve hie
obsazenym. Vyzdvihovat jednotlivé
herecké vykony by jisté bylo mozné,
le¢ dulezitéjsi je spiSe ona vzdjemnd
souhra herecek, kterd paradoxné
vytvéii na jevisti dalsi svébytnou
komunitu zen, kterym se spole¢nymi

silami podafilo neutopit se v textu

MIKVE dalsi skvélé a odvdzné zeny

Hadar Galron. A to neni mélo.
Jaromir Hruska

JEDNOHUBKY

Kroméfizské predstaveni je tfeti
inscenaci tohoto textu, kterou
jsem vidéla. Pro mne tato Mikve
nejvice spliiuje to, co od dobrého
divadla ocekdvdme. Nehril se
obrézek z ortodoxniho Izraele, ale
piibéh, ktery se svym obecnym
jédrem dotykd nds vSech. Kromé
vyrovnanych hereckych vykont
ocenuju jednoduchou a pfitom
velmi piisobivou scénografii.
Jana Urbanovd

6. kvétna (datum z kalendife) uz
jsem méla svou svatebni noc za
sebou, takze se citim absolutné ve
véci, co se tykd Mikve. Od pété
ranni hodiny do pul sedmé (tedy
hodinu a pul) spole¢né se svym
Cerstvé zakonitym manzelem jsme
wvytuhli v jednom spacdku v
karavanu... Asi bych se méla jit
vykoupat. Doporuc¢uju mistni
koupalisté a prodejnu se spod-
nim pridlem (EVA — smérem na
némésti vlevo), kde maji slevu na
plavky (uz od 99 K¢). Cerné, bil¢,
ale i ¢ervené...

pani Huldkovd

Na to, ze jsem Cech a jesté ke
vSemu muz, to bylo pro mé téma
velmi exotické. Pfesto jsem rychle
pochopil, Ze se nejednd o Lysis-
tritu. Tedy — chvdlim. Inscenace
¢istd. Dobré divadlo. Pfivedlo mne
na myslenku, jak zajimavy by byl
pohled Indi na to, jak bastime
biftek. Inu: relativita dogmat.

Jan Milota




DS Zmatkati Dobronin / rezie: Vladimir Matl

Mario Gelardi: Zlomatka

MA MATKA PRAVO UDELAT
TAKOVOU VEC:?

Rozhovor s rezisérem a autorem ndvrbu scény Viadimirem Mdtlem

Je u vis v souboru nékdo, kdo m4
s nepfijetim homosexuality vlastni
zkus$enost?

Myslim si, ze bezprostfedni
zku$enost nemd snad nikdo, i kdyz
moznd ano, ale nechtél bych o tom
hovofit. To byste se musela zep-
tat vSech herc, to je tak divérnd
zélezitost. Stejné tak, jako to bylo v
inscenaci, Ze sviij postoj k této orien-
taci musi zaujmout kazdy sdm za sebe.
Jd's tim nemdm problém, nebyl jsem s
tim konfrontovén jako rodi¢, ale jako
¢lovek, a v tomto piipadé to napro-
sto respektuju. Mné to vitbec nevadi,
nerad pouzivim i to slovo nevadi.
Povazuju to za naprosto normalni
soucdst lidské spoleénosti.

Je viibec jesté doba, kdy nékomu
pfipad4 na homosexualité néco
divného?

Na inscenaci chodi gene-
race ruzné, jak mladi lidé, kterym to
nepiipadd kontroverzni, ale i starsi
generace, kterd to zazila na vlastni kiizi
a nebo s tim muze pfijit do konfron-
tace a zacnou o tom piemyslet: ,.co
kdyz za mnou pfijde dcera nebo syn?

Jak se k tomu postavim?“ Méla by to
byt ukézka toho, jak by to nemélo byt.
Hra se nemusi tykat jen homosexual-
ity, ale jakéhokoliv problému mezi
rodi¢em a ditétem (napt. drogy). M4
matka nebo otec pravo na opiéi lisku
dotazenou na krev?

Motto vasi inscenace zni: ,nikdy nic
neni éernobilé®, stejné tak cernobild
jeiscéna...

Aby si lidi uvédomili, co je
¢erné a co bilé. Md matka prévo udélat

takovouhle véc? Nékdo by souhlasil se
zabitim nékoho, kdo zménu ndzoru
na orientaci podpotil, nékdo jiny by
védél, ze by nemél s vyznanim zidny
problém. Ndzory na tuto problema-
tiku jsou tak vyhranéné, tak proto ta
¢ernobild. Nemusi se to tykat jen prob-
lematiky homosexuality a to bych byl
moc rdd, aby divdk vnimal. Na jasné
problematice jsme chtéli ukdzat, Ze
jsou mnohem horsi véci, nez ze pfijde
syn/dcera domi a prozradi na sebe

-leh-

jinou orientaci.




RECENZE

SEDATIVY PROTI VEDRU

Mario Geraldi rozepisuje svou
Zlomatkou situaci nedorozuméni
mezi matkou a synem. Uz samotny
obecné komplikovany vztah matky a
syna jesté zasadi do obdobi parného
léta na jihu Itdlie. Navic vedro neséld
jen z rozpdlenych ulic, ,nepfirozend
horkost® sdld také z Diega — Anna je
totiz postavena pred fakt, ze jeji jediny
syn Diego je homosexudl. Pro Annu
je tato skute¢nost natolik nepfijatelnd
a nepfirozend, Ze se rozhodne za
jakoukoli cenu Diega vrétit k jeho
“pfirozenosti”, vnima homosexualitu
jako nemoc, kterou lze vylé¢it.

Diego se této brutdlni tera-
pii bréni, vzdyt prévé odhalenim své
skute¢né sexudlni orientace svou
piirozenost nasel, navic nasel i ¢lovéka,
kterého miluje — spoluzdka Alberta.

Divadeln{ soubor Zmatkati
promysli svou inscenaci tuto domdci
tragédii velmi poctivé a snazi se ndm
ji pfedevsim herecky zprostiedkovat,
ale zvolené scénické prostfedky vedou
spi$ k ukazovani problému nez k
jeho skute¢nému zakouseni. Konflikt
vnimdme pouze racionélné, inscenace
nds o ném jen informuje, misto aby
nds prostrednictvi vnitiniho divéc-
kého prozitku doprostfed nefesitelného
problému vtahovala.

Matka Diega drzi doma pod
zdmkem, oslabuje ho sedativy, od
okolniho svéta ho odstfihuje za-
lepenymi okny (tedy jej chce ochranit
pied horkosti skute¢nou i obraznou),
znemoznuje Diegovi komunikovat
telefonem s okolnim svétem (s tim
zlym vnéj$im svétem, ve kterém se
,nakazil“). Tuto skutecnost se ale
doviddme z feceného textu, nemiizeme
ji zakouset spole¢né z herci.

Céste¢né tomu brini i scéno-
grafické feseni, které pfiblizné, realis-
tickym ndznakem obytné kuchyné, jen
uréuje prostredi. Ale uz nezpfitomnuje
tolik to, ¢im se vlastné v Anniné ,,za-
chranném® planu stévi, tedy brutdlnim
domdcim vézenim.

Z &sté informativni vrstvy
inscenace nds pijemné vytrhuje nékolik

detailti: Matka — skoro jako skolacka — nosi
klice od vstupnich dvefi peclivé na krku

na s$nurce, sluchdtko pfenosného telefonu
paranoidné schovivi do kabelky.

K pfesnému pojmenovani
zvrdcenosti celé situace dochdzi v
okamziku, kdy zaplacend prostitutka
Olga m4 probudit v Diegovi znova zdjem
o zeny. Diego ale nemd problém soulozit
s Zenami, ostatné k souloZi dojde. Ale
aby matka pochopila, Ze homosexualita
je nezvratny fakt, soulozi Diego s Olgou
jako s chlapem. Po tomto extrémné
zoufalém a nezdafeném pokusu matka
vécné vyméni ubrus na stole, na kterém
se ,nezdafend“ souloz odehréla, za novy.
Tento maly detail umoznuje pocitit,
ze matka je rozhodnuta jit jesté ddl. A
zdal-li se ndm tento zpisob ,ndpravy“ do
této chvile hraniéni, nyni je zfejmé, ze se
nutné schyluje k jesté né¢emu hor$imu.
Abychom podobné vnitiné mohli
vnimat inscenaci celou (s tim
v$udypfitomnym vedrem, jidlem,
nemoznosti sbliZit se nebo se od sebe
vzdilit), potiebovali bychom takovych
jednotlivosti vic.

A nestdvaji-li se uzlové
body v konfliktu udilosti, tedy
zézitkem jakékoli kvality pro vSechny
zli¢astnéné, nezistivaji po téchto
jednotlivych erupcich ani stopy v
prostoru. O to hife se pak vstupuje do
takové situace i dvéma ndvstévnikiim
— zminéné Olze a Albertovi, ktery
je Diegtv pfitel, hufe pak mohou
tvarovat sviij projev na zdklad¢ toho,
co na scéné jsou schopni skute¢né
zavnimat a zpracovat.

Presnéji jsou feSeny osamélé
matciny promluvy. Jsou to nejasné,
kusé vzpominky na to, co se md teprve
stdt, které na tfech mistech prerusi
hlavni dialog: Odehrévaji se v koutku
s kiizem na sténé mimo prostor
kuchyné. Tady spole¢né s matkou, diky
jeji strohé a soustfedéné (nerealistické)
intonaci, zakous$ime jeji bezbrannost a
kiehkost, a ziroven odhodldni nezasta-
vit se pred Zddnou prekdzkou.

Stépdn Picl

JEDNOHUBKY

Zajimavy ptibéh. Vynikajici her-
ecky vykon pani Ludmily Dos-
tdlové. Do hlubsich Gvah mne viak
moje ortodoxné — heterosexudln{
orientace nechce vpustit. Ale to je
zcela jisté pouze mij problém.

Jan Milota

Je dobte, Ze se tento druh dra-
matiky dostdvd i na amatérskd
jevisté. Pal¢ivé téma Zlomatky
bylo v této inscenaci sdéleno velmi
kultivované a naléhavé. Pouze ve
stfedni ¢dsti piedstaveni jsem méla
dojem, Ze situace duelu matka
— syn se opakuji, aniz by dochd-
zelo k vyraznéj$im variacim nebo
posuntim.

Jana Urbanovd

Vyhoda u svatby dvou
homosexudlu tkvi v tom, Ze oprav-
du mizou byt dvé nevésty nebo
dva Zenichové. Ale zase nevim,
jestli nedochdzi k neshoddm,

kdo si vezme frak, a kdo bude v
bilém. Registrované partnerstvi je
zde moziné, tedy uz opravdu neni
potieba z toho délat védu. I kdyz
tieba nebudete mit doma nikdy

dédu...

pani Huldkovd




Divadylko na dlani Mladd Boleslav / rezie: Petr Martousek

Terry Pratchett, Stephen Briggs: Muzi ve zbrani

KAZDY MA ANKH-MORPORK V SOBE

Rozhovor s rezisérem a hercem Petrem Matouskem

Od vaseho postupu na celostétni
piehlidku uplynuly necelé dva
mésice. Predélali jste néco?

Moc jsme nepredélévali,
ale hodné jsme hrili. Trochu jsme
se snazili zménit klauny, ktef{ byli
nejcastéjsim teréem vytek na krajské
piehlidce. Pokusili jsme se z nich
udélat takové utahané kolbenkire,
ktefi obcas maji zéblesky prace.
Nevim, jak moc se to povedlo a zda
to bylo pro divéky ¢itelné. Jesté by to
chtélo herecky i rezijné dotdhnout.
Musim se pfiznat, ze jsme momentdlné
hodné upracovani a Zere ndm ¢&as spou-
sta dalSich véci, takZe si nejsem ani
jisty, jestli dodéléme hru, kterou mdme
rozpracovanou.

S jakou pfedstavou jsi inscenaci
zacinal budovat?

Nebylo to tak, ze bych fekl: bude
to takhle. Pfipravil jsem podklady, rozebrali
jsme situace, kdo kde pfichdzi, postavy...
Pak jsme pracovali s textem na scéné a
zkouseli jsme momentalni ndpady. Takhle
tfeba vznikla scéna s pitim kafe. Pratchett
hodné pomédhd svym slovnim humorem.
V tom je mi strasné blizky. Moznd se v tom
n¢kde az utdpim. Uz ted je text seskrtany
na polovinu, ale tfeba by jesté unesl dalsi
zdsahy. Pak je oviem otdzka, do jaké miry je

to jesté Pratchett.

Jaki je tvoje scénografickd koncepce?
Chtél jsem zistat v ndznacich,
ne abychom malovali kulisy. Kazdy
mé Ankh-Morpork v sobé. At si ho
vytvoii sim nebo at ho znd. Chtél jsem
hlavné hravé divadlo. Neddvno jsem
délal Osm zen, coz je klasické ilu-
zivni kukdtko, byt trochu délané jako
komix. Proto jsme ted naopak udélali
scénografii chudou, postavenou jen na
kostymech a rekvizitich.

Obc¢as se u kostymii najde detail,
ktery Gplné nezapadi do celkového
obrazu. Je to zimér?

To je spis$ moje rezijni a dohle-
dovd neduslednost. Navic mi to az
tak nevadi. Nechtéli jsme délat kosty-
movou klasiku pro Pratchetta, kterd
se kresli v§ude. Protoze ho déldme
velmi volné, pfistupovali jsme velmi
volné i ke kostymiim. Ne vzdycky se
asi povedlo, aby to bylo ve stejnych
intencich, aby to mélo vsude stejnou
miru nadsdzky. Ted je opravdu milo
¢asu, mdm v hlavé, co mi vadi, a jesté
jsem to ani nestihl fict.

Pldnoval jsi Muze ve zbrani od
zacdtku jako kontaktni divadlo?
Zas a7 tak kontaktni nejsme.
V hravosti je to trochu navdziné na
nasi starsi inscenaci A tak té prosim,

s

kniZe, ale snazime se lidi netahat do
déje za kazdou cenu. Nebereme je na
scénu a neztrapnujeme je. Mdm rdd
pfimou zpétnou vazbu, kdy vidim
reakce. Je to pochopitelné riskantni,
protoze mizou byt odmitavé. Ale s tim
do toho jdeme.

Zazili jste takovou odmitavou reakci?

S Pratchettem ne. V kniZeti se
nam parkrt stalo, kdyz jsme hréli pro
milo lidi, Ze bylo publikum rezer-
vované. Nevim, jestli se sméli dovnitf
nebo se nesmdli viibec a jen se tvéfili.
To se ale stalo opravdu jen parkrit,
protoze se ndm vétSinou dafilo hrdt tak
pro patndct, dvacet lidi. Kdyz se ale
takové predstaveni vyvede, je to o to
vétsi sila.

Na posledni prehlidce jsi fikal, Ze uz
bys nejradéji délal jenom Pratchetta.
Poidd to plati?

Asi bych si obéas odskodil, ale
rozhodné pldnuju dalsiho. Ale jinak!
Chtél bych ho udélat iluzivné, hodné
iluzivné. Dokonce pfemyslim i o pro-
jekci nebo stinohife. Uvidime. Nejdfiv
ale musim zjistit, zda je k dispozici
preklad, a zajistit povoleni. Pfisti rok
mam v pldnu jinou véc, ale za dva roky
bychom se do néj mohli pustit.

Jip-



RECENZE

FENOMEN PRATCHETT:
ZBROJIT, CI ODZBROJIT?

Inscenaci jedné z fady
populdrnich divadelnich adaptaci
»Pratchettovské romdnologie® o
Uzasné Zeméplose ptivezlo na nirodni
prehlidku mladoboleslavské Divadylko
na dlani. Svému zdrobnélému poj-
menovani sice nedostdlo poéetnosti
hercti v souboru, ale v dobrém
slova smyslu ho naplnilo inscena¢nim
piistupem k dané predloze. Zcela jisté
Ize predpoklddat, ze Terryho Pratchetta
maji ,zazitého stejné jako styl divadla,
ktery délaji.

Textové a déjové rozséhlé
dramatizace Stephena Briggse nabizeji
velmi vérné zpracovini oblibenych
Pratchettovych romani. Rada téchto
text se dockala ¢eskych prekladu
i jejich jevistnich podob (napf. na
loniské ndrodni ptehlidce byly uvedeny
Stréze! Stréze! prazského Ty-ji-tru/
Nacerno). Vétsina téchto divadelnich
adaptaci viak s sebou nese uskali v
podobé literdrnosti a diirazu na slovni
komiku. Zélezi pak na inscendtorech,
jak se s touto prekdzkou k snadnému
zdivadelnéni vyporidaji.

Mladoboleslavské Divadylko
si zvolilo neiluzivni, hravou a velmi
zivou formu divadla odkazujiciho az
k dell’artovské tradici inscenovani.
Paralely s komedii dell“arte se nabizeji
hned z nékolika diavodu: velmi zdafild
a pfesnd prace s typologii postav
(zejména v pfesném uchopeni postav
no¢ni hlidky), pouzivini osvéd¢enych
komickych lazzi s odkazem na
soucasnost, stejné jako jednoduché
scénické feseni odehravajici se okolo,
na, uvnitf i pod jednim praktikdblem.
Dell artovskd je i ¢etnd, vkusnd a
neagresivni interakce s publikem,
kterd napomdhd k celkové zivosti a
svéZesti inscenace. Stejné funkéni
je i arénovité uspofddani prostoru,
umoznujici blizsi kontakt herce s
divikem. Népadité, a zdroven slouzici
formé inscenace, je vytvarné feSeni

kostymi — opét u postav no¢ni hlidky
najdeme nejzdafilejsi oznaceni cha-
rakteru skrze kostym (stylové nedisté
pak naopak pusobi vyuziti tradi¢nich
klaunskych kostymi). Tim, ¢im se
mladoboleslavskd inscenace Muzii ve
zbrani bohuzel dell‘artovskou tradici
neinspiruje, je to, ze pfili§ cti predlohu.
Sice na jedné strané pracuje s téméf
kultovni ldtkou, do urcité miry ji vari-
uje, hraje si s ni, aktualizuje, ale celku
by jisté prospélo mnohem volnéjsi na-
klddani s déjovou linkou. Inscendtofi
maji snahu odvyprévét cely velmi
komplikovany déj zfejmé z vyrazného
obdivu k autorovi, ale bohuzel na tkor
své inscenace.

Tato forma zivého divadla
je velmi vdé¢nd a puasobivd, ale na
druhou stranu vyzaduje veliké nasazeni
hricu, souhru a zejména se po néjakém
¢ase vycerpd. Dostavi se pak spole¢nd
tinava nejen divékd, ale i hercti. Stalo
se to v druhé (diky tomu vyrazné del3i)
casti této inscenace. Ziroven vyrazné
ubyv4 situaéniho humoru a jevistni
zkratky, ale pfitom ndm je stéle hojné
servirovan vice méné vtipny slovni
humor. Divék se tak dostdvd vné roz-
poutané hry a zacind se zamyslet nad
celkovym smyslem tohoto ,,izasného
zeméplosného nesmyslu®. A to je velkd
$koda, protoze zvolend forma a herecké
nasazeni je “divicky nabijejici”, tak
pro¢ se ,vybit“ pfemyslenim.

Recenzentova pozndmka pod
¢arou: nepomohl by nemilosrdny
a ,smrticky” dramaturgicky zdsah,
ktery by napiiklad odstranil nékolik
scén, epizod, déjovych linek i postav?
Visnivy pratchettovsky ctendf to
pochopi a velmi dobfe vi, jak je to s
jejich (nejen jevistni) reinkarnaci!

Petr Hasek

JEDNOHUBKY

Muij ndzor bude zcela zaujaty. Sou-
bor zndm dlouho 2 mdm moc rdd
jejich humor i styl. Tato inscenace
je moje nejoblibenéjsi, tudiz i kdyz
dnes trochu padal femen, stejné
jsem se naramné bavil. Dékuju za
¢istou divadelnost.

Vitek Stépdn

Smét odepnout svoje nohy
maje pro divadlo vlohy
chtél bych se pak timto trikem
stat u Matouska trpaslikem
Jan Milota

S Pratchettovym humorem na
jevisti mdm problém, ktery
mi bohuzel ani tato inscenace
nedokdzala rozptylit.

Jana Urbanovi

Mezi svatebnimi dary bylo hodné
knih, nastésti nebo bohuzel ani
jedna od Pratchetta, nechci se
vymlouvat, ale mé bavi vidy jen
prvnich pér strinek, stejné jako
u této inscenace prvnich dvacet
minut to byla pohddka. Kdybych
nebyla vdand, zamilovala bych se
okamzité do Nobyho, do trola i do
Ferdinanda a moznd i do dalsich
podivnych postavicek.

pani Huldkovd




PROGRAM

MOZNA PRIPLUJE I VORVAN

Novinkou prehlidky ve

Volyni jsou diskuse na mistni bdje¢né

boru jsme jak zmoklé slepice, takovou
sprchu si soubor nezaslouzil, spldchly
plovérné. Po inscenaci se diskutujici se dvé inscenace najednou, to jste je v

schizeji u bazénu. Kazdy, kdo chce

néco fict (tfeba i lektorskému sboru),

tom teda pékné vykoupali, te¢e ndm
do bot, vysplouchli nds, hrali jsme jak

musi skocit do ledové vody a sviij ndzor
vyslovit aZ po vynofeni z hlubin. Ze za-
tim neznimého divodu tato podminka

po kotniky ve vodé, v tom rozboru
dost plavu, vyzdimali jsme ze sebe
viechno, jsme za vodou — dohréli jsme,

vyrazné snizuje pocet diskutujicich.
Pro ukézku piikléddme, co

jsme zaslechli na péteéni historicky

viibec prvni vodni diskusi: ,,Po roz-

plécali jsme se v tom, asi uz se v tom
utdpime...“ Jen pozor: v bazénu byl
spatfen vzicny druh vorvané paclo-
vaného. Tak nedélejte viny! ~leh-

INZERCE

Viménime porotovdni ve Volyni za jakoukoli
jinou preblidku. Zn.: Honorované. Spéchd.
PCH4LH

Jsem Zivd a touzim po penézich. Pokud jsi grant a
mds zdjem o vdzny vicelety vztah, budu té vérné
Cerpat, dokud nds Skrt nerozdeéli.

Zn.: Viera bylo pozdé. Tvoje Kultura
D\YQ&&‘&“J
o

Milujici zlomatka hledd nového syna.
Zn.: Ldska az za hrob

Koupim zachovalé vyddni Muzi ve zbrani.
Zn.: Rdd bych si je Precet.

g

Sobota 12. kvétna 2012
K 09.30 K.V.A.S. Karvina / rezie:
Lucie Raczova

Kazimir Lupinec a Sonya
Stemberkové: Rozpaky zubate
Svatopluka Novika

K 13.30 Diskuse (Rozpaky zubare
Svatopluka Novika)

NN 15.00 DS Novi generace pii DS
T] Sokol Lizné Tousen / rezie: Filip
Miiller

Filip Miiller: Postel aneb Zivot neni
pro déti

NN 18.30 Diskuse (Postel)

NN 20.00 Divadlo bez zdkulisi
Sokolov / rezie: Martin Volny
David Williamson: Urvi to!
NN 23.00 Diskuse (Urvi to!)

Nedéle 13. kvétna 2012

NN 10.00 Divadlo NABOSO Bosko-
vice / rezie: Tomas Trumpes

Jachym Topol: Uvafeno

K 11.30 V.A.D. Kladno / rezie: V.A.D.
Kladno

Lupinec & co.: Pisecek
NN 14.30 Diskuse (Uvafeno, Pisecek)

Legenda: NN — Na Nové, K — Kino,
Ndm = Ndmésti Svobody, S -
Semindre, PL — Plovdrna
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